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46' 35 홢 34" north latitude, 66° 54' 11 홢 23" 
west longitude; thence due south to the 
parallel of 43° 50' north latitude; thence 
due west to the meridian of 67° 40' west 
longitude; thence due south to the parallel 
of 42° 20' .north latitude; thence due east 
to a point in 66° 00' west longitude; thence 
along a rhumb line in a southeasterly 
direction to a point in 42° 00' north latitude, 
65° 40' west longitude; thence due south to 
the parallel of 39° 00' north latitude. 

Sub-area 5.홢That portion of the Conven- 
tion area lying west of the western boundary 
of sub-area 4 defined above. 

2. For a period of two years from the ' 
date of entry into force of this Convention, 
Panel representation for each sub-area shall 
be as follows:홢 

(a) Sub-area 1홢Denmark, France, Italy, 
Norway, Portugal, Spain, United King- 
dom; 

(6) Sub-area 2홢Denmark, France, Italy, 
Newfoundland; 

(c) Sub-area 3홢Canada, Denmark, France, 
Italy, Newfoundland, Portugal, Spam, 
United Kingdom; 

(d) Sub-area 4-Canada,  France, Italy, 
Newfoundland, Portugal, Spain, United 
States; 

(e) Sub-area 5홢Canada, United States; 

i t  being understood that during the period 
between the signing of this Convention and 
the date of its entry into force, any signatory 
or adhering Government may, by notifica- 
tion to the Depository Government, with- 
draw from the list of members of a Panel 
for any sub-area or be added to the list of 
members of the Panel for any sub-area on 
which it is not named. The Depository 
Government shall inform all the other 
Governments concerned of all such notifica- 
tions received and the memberships of the 
Panels shall be altered accordingly. 

46' 35,34" nordlig bredde, 66° 54' 11,23" 
vestlig længde; derfra ret syd til breddegra- 
den på 43° 50' nord; derfra ret vest til 
meridianen på 67° 40' vestlig længde; derfra 
ret syd til breddegraden på 42° 20' nord 
derfra ret øst til et punkt på 66° 00' vestlig 
længde; derfra langs en kompaslinie i syd- 
østlig retning til et punkt på 42° 00' nordlig 
bredde, 65° 40' vestlig længde; derfra ret 
syd til breddegraden på 39° 00' nord. 

Underområde J-홢 Den del af konventions- 
området, der ligger vest for det ovenfor af- 
grænsede underområde 4's vestgrænse. 

2. For en periode af to år fra datoen for 
nærværende konventions ikrafttræden skal 
afdelingsrepræsentationen for hvert under- 
område være som følger: 

a) Underområde 1 홢 Danmark, Frankrig, 
Italien, Norge, Portugal, Spanien, Det 
Forenede Kongerige, 

b) Underområde 2 홢 Danmark, Frankrig, 
Italien, Newfoundland, 

c) Underområde 3 홢 Canada, Danmark, 
Frankrig, Italien, Newfoundland, Por- 
tugal, Spanien, Det Forenede Konge- 
rige, 

d) U nderområde 4 홢 Canada, Frankrig, 
Italien, Newfoundland, Portugal, Spa- 
nien, De Forenede Stater,  ̂

e) Undeg-område 5 홢 Canada, De Forenede 
Stater, , ; : 

idet det underforstås, at i tidsrummet mel- 
lem nærværende konventions underskrift og 
datoen for dens ikrafttræden kan enhver 
signatarregering eller tiltrædende regering 
ved meddelelse til depositarregeringen træk- 
ke sig tilbage fra en afdelings medlemsliste 
for ethvert underområde eller blive føjet til 
medlemslisten for afdelingen for ethvert 
underområde, hvori den ikke er nævnt. De- 
positarregeringen skal underrette alle de 
andre regeringer, hvem det vedrører, om 
alle sådanne meddelelser, der modtages, og 
medlemsskabet i afdelingerne skal ændres i 
overensstemmelse dermed. 


